
LATÎNA MI—Exercitâtiô I (Capita prîma et secunda)
Autumnus MMX

Nômen_____________________________(praenômen Latînum, et nômen Anglicum) Doctor Illa Flôra  (

I.  Scrîbe sententiam Latînam quam prôfessor prônûntiat. v%

II.  Lege fâbulam Latînam et trânsfer in Anglicam. xli%

(! “Which Poet Will Spendusa Love?” !;

Vergilius (Vergil) est poçta; magnam fâmam et fortûnam habet (habeô, habçre, to have).
Horâtius quoque (also) est poçta; fâmam habet sed nôn multam pecûniam. Horâtius puellam
amat; nômen (name) puellae est “Spendûsa.” Horâtius Spendûsam laudat et saepe vocat, sed est
sine pecûniâ et puellae rosâs nôn dat. Vergilius Spendûsam videt, puellae multâs rosâs dat, et
vocat: “Salvç, Ô puella! Habç rosâs et bâsiâ mç, amâbô tç!” Îra Spendûsae est magna; obdûrat et
poçtam culpat. Quid puella respondçre dçbet?–“Mç terrçs! Errâs–rosâs tuâs nôn amô! Pecûnia
tua est nihil! Fôrmam meam laudâs, sed mç nôn amâs! Horâtius multam pecûniam nôn habet,
rosâs nôn dat, sed mç vçrç (truly) amat! Valç, poçta!!!”

III.  Dâ casum et ûsum hôrum nôminum sublîneâtôrum in fâbulâ. xii%
CASUS: ÛSUS:

a.  fortûnam (lînea i) _______________ _______________

b.  puellae (iii) _______________ _______________

c.  pecûniâ (iv) _______________ _______________

d.  puellae (iv) _______________ _______________

e.  puella (v) _______________ _______________

f.  puella (vi) _______________ _______________



IV.  Syllabify, underline the long syllables, and place the accent. iv%

i. cônservant:   ii. pecûniae:

V.  Complete each statement with an English word that demonstrates your knowledge of
the Latin etymology (e.g., “A ‘laudatory’ speech is full of praise”). iii%

i. An “expatriate” lives outside of her _______________.
ii. A “subpoena” demands your appearance in court under _______________ of law.
iii. An “invalid” argument literally lacks _______________.

VI.  Dçclînâ in Latînâ: rosa mea (genitîvus, rosae meae), “my rose.” xx%

SINGULÂRIS PLÛRÂLIS

NOM rosa mea _______________

GEN rosae meae _______________

DAT _______________ _______________

ACC _______________ _______________

ABL _______________ _______________

VOC _______________ _______________

VII.  Coniugâ videô, vidçre, vîdî, vîsum (“to see”) in tempore praesentî et dâ duo imperâtîva,
in Latînâ et Anglicâ. xv%

SINGULÂRIS PLÛRÂLIS
Latîna Anglica Latîna Anglica

persônâ prîma videô __________ __________ __________

secunda __________ __________ __________ __________

tertia __________ __________ __________ __________

IMPERÂTÎVA: __________ __________ __________ __________
____________________________________________________________________________

PRAEMIUM ADDITUM (I@)

i. Quid hodiç agis? (Dçbçs respondçre in Latînâ, nôn in Anglicâ.) _______________

ii. Quae coniugâtiô est “valçre,” prîma aut secunda? _______________

iii. What momentous event occurred in August A.D. 79? _______________________________

iv. Dçpinge (“draw”) an abecedaria:

v. A floor mosaic you have seen from the entrance to a Pompeian house bore the inscription
“SALVE LVCRVM,” declaring the home-owner’s interest in __________.

()()(Latînam amâmus!!!!!!


